Der Schrei vom Reykar

Und ich weiB nicht, welcher Tod der furcht-
barere ist. Dies aber ist das Schicksal
jenes fast mythenhaften Sterns gewesen,
der den Namen Reykar trug.‘*

»nd wie war es moglich?*

»wie war es moglich? Kann nicht durch
irgendwelche &HulBeren Naturgewalten ein
Stern aus seiner Bahn geraten? Drehte
sich unsere Erde nicht um ihre Achse, hiit-
ten wir nicht Tag und Nacht und keinen
Wechsel. Derke dir, daB unsere Sonne nur
einen bestimmten wund immer gleichen
Streifen der Erde beschiene, so wiirden die
Lebensbedingungen fiir die dort wohnenden
Menschen plotzlich ganz andere werden,
wie fiir die aullerhalb der Lichtzone., Denke
dir, daB durch eine Drehung die Polar-
gegenden alles Licht erhielten, was wiirde
geschehen? Auf den unbeschienenen Teilen
der Erde wiirde alles Bliihen und Griinen
aufhoren und diese Landstriche dem Tode
im Dunkel verfallen sein. An den Polen
aber wiirde das Ureis zu schmelzen be-
ginnen, junges Leben wiirde erwachen, um
in Kiirze dem Lichttode entgegenzuwarten,
Die Menschen unserer kleinen Welt wiirden
verhungern, erfrieren oder verbrennen.

Wenn wir diese Gedanken begriffen
haben, so werden wir den ersten Teil der
Tragédie des Reykar verstehen kiénnen.
Dieser Stern, irgendwo unendlich fern in
den Lichtketten der MilchstraBe, mufl einer
solchen Lageverinderung seiner Massen
verfallen gewesen sein, Es muB das ein-
getreten sein, was ich eben mit Licht- oder
Gefriertod bezeichnete. Moglich, daB vor
Jahrmillionen zwischen diesem und anderen
Gestirnen Telefunkenverbindung bestanden,
dalB der letzte lebende Mensch des Reykar
seine Menschenbriider auf Nachbarsternen
vergeblich um Hilfe angerufen hat., Wie
unendlich groB ist jedenfalls der Gedanke,
daB zur Zeit der phantastischen Gescheh-
nisse unsere Erde iiberhaupt noch nicht
existiert hat, und daB wir erst jetzt davon
erfahren, was fern urlingst der Vergessen-
heit anheimgefallen ist.

Ueber die plétzliche Lageverinderung die-
ses Sterns gibt uns der drahtlose Bericht
ikeine Auskunft mehr. Wir haben ihn ver-
palt. Die elektrischen Wellen sind bereits
iber unsere Erde hinweggestromt. Und
nur den geringsten Teil des Schreies, den
ein verzweifelter Ingenieur in den Kosmos
sandte, haben meine Apparate noch gehért.
Der Ingenieur oder Beamte wohnte auf
einer Hochstation im Gebirge, die wahr-
scheinlich interastrale Verbindungen auf-
rechtzuerhalten hatte, Vielleicht war er
auch ein Reporter einer Riesenzeitung, die
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sich Kriegsberichte oder Bérsenmeldungen
von Nachbargestirnen drahten lieB. Er
hieB Juva oder Juba.

Wie ein Korper im labilen Gleichgewicht
plotzlich umfallen oder umschlagen kann,
mull diese Sternkatastrophe eingetreten
sein, wobel der Reykar gleichzeitig, seine
ewige Bahn verlassend, wie ein Komet seiner
Zentralsonne entgegentrieb.

Der Berg, auf dem sich die Telefunken-
station befand, muB so hoch gewesen sein,
daB der Umschwung der Temperatur nicht
sobald fiihlbar wurde. Und die ersten
authentischen Berichte des Umsturzes ge-
langten erst nach Tagen und durch Men-
schenmund hinauf,

Jetzt will ich dir die Worte des letzten
Menschen vom Reykar selbst vorlesen. Sie
sagen in ihrer Kiirze mehr als alle Be-
schreibungen, die meine Phantasie hinzu-
dichten konnte,*!

»Du glaubst wirklich, Vater, eine fremds
Schrift und Sprache entziffert zu haben?

»Aber ja, Kind!*

»wie kann das méglich sein?*

»Haben die Gelehrten nicht auch Hiero-
glyphen zu lesen gelernt? Und das war
sicher schwerer.*

sWenn du dich aber irrst]‘f

»wie kann man sich irren, wenn eine Ge-
schichte so logisch und klar berichtet wird
wie die des Menschen Juva vom Reykar?
Ich bin ein viel zu abstrakter Mensch, um
mich so tief in die Gefilde der Romantik
und Phantastik verlieren zu kénnen.‘!

»Und wenn ein Narr dich und uns alle
zum besten halten wollte?*

»Nein, Kindl So schreit nur die wirk-
liche Not. Das liBt sich von keinem Dich-
ter erfinden.*

»wWenn du doch recht hittest, Vaterl|*

»lch werde recht behalten. Jetzt wird
es Zeit,"

Bergell blitterte in Jubas Bericht.

Und dann las er seine Uebersetzung wie
ein Dokument.

»Sind zu uns gekommen
furchtbarer Umschwung — — — aber unsre

Nahrungsmittel reichten auch nur fiir
Wochen beschloB ich, herabzu-
fahren, da ich den Meldungen nicht glau-
ben wollte. Xeri blieb allein mit den Dienern
zuriick — — — Xeri oder wie dieser Name
sonst heilt, denn seinen ersten Buchstaben
kennt unser Alphabet nicht, muB die Frau
oder Gehilfin Jubas gewesen sein, die mit
ihm im Stationsgebiude zusammen wohnte
und die er sehr geliebt hat, Der Eintritt
der Katastrophe muB ihnen wie den Be-
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